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O6pa3oBaTeIbHON 1EJbK OCBOCHUS IUCHUIUIMHBI «JIeKCHKOIOTHUS (HEMEUKHUH S3BIK)»
SBJISICTCSI O3HAKOMJICHUE CTYACHTOB C BaXKHEHIIMMH TpOoOJIeMaMU HAyKU O CIOBAPHOM COCTaBe
HEMEIIKOTO S3blKa M HMX PCEIICHHWEM Ha ypOBHE COBPEMEHHBIX Hay4YHBIX 3HaHHWW. B 1meHTpe
BHUMaHUSl TpeajiaraeMol MNporpaMMbl HAXOJUTCA COBOKYITHOCTh OCHOBHBIX UJEH, MOHSITHH,
mpo0JIeM U METOJIOB COBPEMEHHOM JICKCHKOJIOTHH. boJbllioe BHUMaHUE yAENSCTCS M3YyYCHHIO, C
OJIHOM CTOPOHBI, CHCTEMHOI'0 XapakTepa fA3blKa U METOJOB €ro aHajiu3a, C JIPyrod CTOPOHBI,
W3Y4YEHUs TMPOSBIEHUS KOTHUTHUBHOW, JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHUYECKOM M aHTPOIOIECHTPHUYECCKOM
napajurM B COBPEMEHHOW JIEKCHKOJOTHH, a TakKKe PACCMOTPEHHUIO IIEHTPAIBHBIX MPOoOIeM
OCHOBHBIX pa3/IeJIOB JICKCUKOJIOTHU: CEMAcCHOJIOTHH, OHOMACHOJIOTHH, JEKCUKOorpapuu W
dpazeonoruu. M3ydeHue MaHHOW JUCIHMIUIMHBI TO3BOJSET JaTh OOIIee TPEJCTABICHHE O
COBPEMEHHOM COCTOSIHUM HayKH O CJIOBAPHOM COCTaBE HEMEIIKOTO S3bIKa.

3agaum IMCHMILINHBI:

- O3HAKOMJICHHE CTYJCHTOB C OCHOBaMH JIEKCHKOJIOTMYECKOTO 3HaHUS, OCHOBHBIMHU
MOHSITUSIMHA U TEPMUHAMH, TIPEIMETOM U 3a7a4aMU JICKCHKOJIOTUU KaK yY4eOHOU Y CITUTUIHHEI;

- BBEIEHHE CTYJCHTOB B aKTyalIbHYI NPOOJIEMATHKYy OOIIUX JIEKCHKOJIOTHYECKUX
MCCJIEIOBAHUM, O3HAKOMJICHHE C OCHOBHBIMM METOJAMH W HANpPABICHUSIMH JIEKCUKOJIOTHYECKUX
HCCIICIOBaHUM;

- TOMOIIs OOYYarOUMMCS B OBJIAJICHUA OCHOBHBIMH OOIIEIHMHTBUCTHYECKUMU METOIaMH,
NPUMEHSIEMBIMU B JIGKCHKOJIIOTUYECKUX HCCIEAOBAHUAX: JTUCTPUOYTUBHBIM, CYOCTUTYIIHH,
TpaHc(hOpMaIMOHHBIM, KOJIMYECTBEHHBIM;

- (opmMupoBaHUE Yy CTYACHTOB IEJIOCTHOIO IPEACTaBICHHs OO0 OCHOBHBIX IIpolleccax,
MPOUCXOMSAIINX B CIOBAPHOM COCTaBE COBPEMEHHOTO HEMEIIKOTO SI3bIKA;

- 00yueHre MOHUMAHUIO0 OCHOBHBIX JIEKCUKOJIOTMYECKUX MPOIIECCOB, YMEHUIO OOBSICHITH UX
TE€HE3HC, OPUCHTUPOBAHUIO B OCHOBHBIX TUIIAX 00pPa30BaHUS CJIOB B HEMEIIKOM SI3bIKE;

- O03HAaKOMJICHHE OOydYaeMbIX C COBPEMEHHBIMH OTEUECTBEHHBIMH M 3apyOeKHBIMU
JUHTBUCTUYECKUMH TEOPUSMH, COJEHCTBUE HX TBOPYECKOMY U KPUTHUUYECKOMY OCMBICICHHUIO,
MOHUMAHUIO CTYIACHTAMU CYIIHOCTH IUCKYCCHOHHBIX MPOOJIEM, YMEHHIO COOTHECTH MOHATUHHBIN
amnmapaT M3y4aeMoW JUCIHUIUIMHBI C peadbHbIMH (haKTaMu W SBJICHUSMHU MPo¢decCHOHATHHOM
JeITEIIbHOCTH;

- (opMHUpOBaHHE y CTYJACHTOB WHTEJUICKTYaJbHON PEaKIMH aHATUTHYECKOTO MBIIIUICHUS
MIPU U3YYEHUH OCHOBHBIX MPOIIECCOB M HAIPABJICHUH JIEKCUKOJIOTHYECKUX MCCIIEI0BAHUI;

- IIOMOIIIb CTYJICHTaM B OCMBICJIICHHH TaKO# MpOoOJIeMbl KaK JISKCUKA U KYJIbTYpa, MPOoOJIeMbl
JUHTBUCTUYECKOM OTHOCUTENBHOCTH (BIMSIHHE JIEKCUKM Ha «BUJACHHE MHUpPa», HW3YYCHHE
JUHTBUCTUYECKUX U IKCTPATMHTBUCTHYECKUX KOMIIOHEHTOB B 3HaUYEHUHU CJIOBA);

- ¢opMupoBaHHe Yy OO0ydyaeMbIX YyMEHHsS TBOPYECKHM HCIIOJNB30BATh IOTyYEHHBIC
TEOPETHUECKUE 3HAHUSI B OOJACTH JIEKCHMKOJIOTHH HEMEIIKOTO SI3bIKA JIJISl PEIICHHS MPAKTHUECKUX
npodecCHOHANBHBIX 3a/1ay.

1.2. [lnanupyemble pe3yJbTaTbl 00yUeHUS .

B pe3ynbraTe ocBO€HUS TaHHON AUCLUILINHBI Y 00ydaromuxcs GopMUPYIOTCS CIeIyIoIHe
KOMIIETEHIINH:

YK-4 CnocobeH OCylIecTBIATh JAEIOBYI0 KOMMYHHUKAIMIO B YCTHOM M NHCbMEHHOMN
dbopMax Ha rocynapcTBeHHOM si3bike Poccuiickoit @enepanuu 1 HHOCTPaHHOM(BIX) sI3bIKe(ax)

CIIK-1 Cnoco0eH MCmoNb30BaTh MOHATUIHBIN anmnapar JIWHTBUCTUKHU, THHTBOAUIAKTUKI U
TEOPHH MEXKYJIbTYPHOH KOMMYHHUKAIIMHM ISl PEIICHHUS MpOo(eCcCHOHATBHBIX 3a7a4 Ha OCHOBE
COBPEMEHHBIX METOJOB HAyYHOTO HCCIENOBaHUS M WHGOPMAIMOHHOW M Oubmmorpaduyueckoi
KYJBTYPbI

2. MECTO JUCIUILIVHBI B CTPYKTYPE OBPA30OBATEJIBHOM ITPOT'PAMMBI



JucnumimHa «JleKCHKoJI0rus» BXOIUT B 4acTh, (OPMHUPYEMYIO YYaCTHHUKAMH
oOpa3oBaTenbHbIX OTHOmIeHWH broka 1 ydeOHOro TutaHa, w© SBISETCS 00s3aTENBbHOW s
n3ydeHus. J[nsg OCBOCHMS JTUCHUIUIMHBI «JIeKcHKoMOTHs» (HEMEIKUM SI3bIK) CTYACHTHBI
UCTIONB3YIOT 3HAHUS, YMEHHUS, HaBBIKHM, COPMUPOBAHHBIC B IMPOIECCE W3YUYCHUS TUCIUTUINH:
«OCHOBBI A3bIKO3HAHUSY, «IIpakTHYECKU KYypC TIEPBOTO HHOCTPAHHOTO SI3BIKAY.

OcBoenne auCHUILTUHBL «JIeKcuKomorHsi (HEMEIKUN S3BIK)» SBISETCS HE0OXO0IUMOM
OCHOBOM ISl TIOCJICYIONIET0 M3YYCHHS CICAYOIMX AUCHUIUMH: «CTtuinuctukay, «BBenenue B
TEOPUI0 MEKKYJIBTYPHOW KOMMYyHUKanuMu», «JIuHrsuctuka tekcra», «Teopus M mpakTuka
MepeBoIa», MPOXOXKICHUS YYeOHOW | MPOM3BOJCTBCHHOW IMPAKTUK MPHU BBEICHHH B NMPAKTHKY
MpernoAaBaHusl M DJIEMEHTOB HAYYHO-HCCIICIOBATEILCKON PabOTHI, a Takxke sl OakamaBpCKOU
BBIITYCKHON KBATM(PUKAIIMOHHON pabOTHI.

3. OBbEM U COJAEPKAHHUE JUCIHUIIJINHbI

3.1. O0beM AUCHUILIAHBI

IMoka3aTenb 00beMa TUCHHILTHHBI ®opma 00yuyeHHS
Ounas

O0BeM QUCHUILIMHEI B 3aYE€THBIX €IUHUIIAX 5
O0beM OUCIUILIMHEI B 4acax 180
KoHnrtakTHas pabora 70,5
Jlexun 22
[TpakTrueckue 46
KoHTakTHBIC Yachl HA MPOMEKYTOYHYIO aTTECTAIHIO: 2,5
3aueTr 0,2
OK3aMeH 0,3
[Tpeapk3ameHaImoHHas aTTeCTaIHs 2
CamocrosiTenpHas padbora 94
Kontposb 15,5

CDOpMBI HpOMe)KYTOqHOﬁ aTTecCTanuu — 3a4€CT B 4 CEMCCTPEC U DK3aMCH B 5 CEMCCTPC.

3.2. Coneprxanue Q1 CHUNTHHBI

Koa-Bo
4acoB
HaumenoBanue pa3aesioB (Tem)
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Pazpnen 1. O61mme Bonpocsl.
Tema 1. Beenenue. 1
Tema 2. JIekCHKOIIOTHS KaK CaMOCTOSITEIIbHAA TUHTBUCTHYECKAas JUCITATIIIAHA. 1 2
Pa3pnen 2. Tunbl oTHOMIEHUI MeXKAY eAMHULIAMH JIEKCUKO-(Pa3eo1orHuecKoi
CHCTEMbI HEMEIKOT0 sI3bIKA.




Tema 3. CiioBO U ero 3HaueHue. TUIbI IEKCHUYECKUX 3HAaYECHUH CIIOBA. 1 4
MHOTr03Ha4HOCTh 1 OMOHHUMHSI.

Tema 4. Pa3znuuHple TUIIBI OTHOLIEHUN MEX/y €IMHULIAMU JIEKCUKO-CEMaHTHYECKON 2 4
CUCTEMbI HEMELIKOro si3bika. [lapagurmaTika U CHHTarMaTHKa.

Tema 5. Hemenkas ¢paszeosorust u ee 0COOCHHOCTH. 2 4
Pasnen 3. Pa3ButuHe, myrm u cmoco0bl 00OramieHusi CJI0BAPHOr0 COCTaBa

HEMEIKOr0 sI3bIKAa.

Tema 6. JIlekcukoH u Bpemsi. Heonornu3msl U apxan3Msl. 1 2
Tewma 7. CiioBooOpazoBaHue. 1 2
Tema 8. NHOsI3bIUHBIE 3aMMCTBOBAHUSI. 1 4
Tema 9. U3menenue 3HaueHus. CeMaHTUYeCKas JepUBaLIUSL. 2 4
Pasznen 4. CouuouHrBUCTHYECKAS U (PYHKIIMOHAJIbHAS Ju(ddepeHunanmst

CJI0BAPHOT0 COCTABA HEMEIKOTO 3bIKA.

Tema 10. CioBapHBIi COCTAaB HEMEILIKOTO SA3bIKa M €0 nuddepeHIuanus ¢ 2 4
COIIMOJIMHTBUCTUYECKON TOUKH 3PEHUSI.

Tema 11. CnoBapHBIil cCOCTaB HEMEUKOTO SI3bIKa U eT0 U depeHranus ¢ 2 4
(GYHKIIMOHATLHOW TOUKH 3pEHUs

Paspgea 5. JIekcnkoJI0THA U JeKCUKOrpadus.

Tema 12.Crioco0b1 Opranu3aiuu ciIoBapei. 1 2
Tewma 13. OcHOBHBIE THIIBI JIMHTBUCTUYECKHX CIOBApEH. 1 2
Pa3nen 6.0cHOBHbBIE TEeH/IEHIMH PA3BUTHS JIEKCHKOJIOTHH COBPEMEHHOI0

HEMEeIKOro f3bIKA.

Tema 14. KorauTtuBHas JTUHTBUCTHKA M JICKCUKOJIOTHSI. 1 4
Tema 15. HanmonanbHO-KyJIbTYpHas criend(rka HEMEIKOro JeKCUKOHA ¢ TOUKH 2 4
3pEHUsI TEOPUU MEKKYIBTYPHONH KOMMYHUKAIIHH.

Hroro 22 46

Paznen |. O6mue Bonpocsl.
Tema 1. BBenenne.

[Ipenmer u 3a1a4n TEKCUKOIOTHU. METOAOIOrMYECKUE OCHOBBI JIEKCUKOJIOTHH.
Tema 2. JIeKCHKO0JI0THS KAK CAMOCTOSITEILHASI JMHIBHCTHYECKAN JUCIUILIMHA.

W3 uctopum HeMeUKON JIEKCUKOJOTMU Kak Hayku. CUHXPOHHBIA M JMAaXpOHHBIM IUTaHbI
M3y4YEeHHUsS CJIOBApHOIO COCTaBa f3bIKa. B3aMMoOIelWCTBHE JIEKCUKOJIOTMM C APYTMMH HayKaMH O
s3pike. CeMacHoIOTUYECKUl 1 OHOMACHOJIOTHYECKUN MOAXO0 ] MPU U3YyUYEHUH CIIOBAPHOTO COCTaBa
s3bika. OCHOBHBIE TIPOOJIEMBI Kypca JIEKCUKOJIOTUH U €T0 pPa3elbl.

Pa3jnen 2. Tunbl oTHOIIEHUI MeXKTY eTUHUIIAMH JTeKCHKO-(PPa3eo0oru4ecKoil CucTeMbl
HEMEIKOro si3bIKa.

Tema 3. Ci10BO U ero 3HaueHue. THIIBI JJeKCHYECKHX 3HAYEHHI cJioBa. MHOr03HAYHOCTD U
OMOHMMHMSI.

CnoBo Kak IEHTpalibHasl CTPYKTypHas eauHuIa sizbika. CioBo u moHsTue. OnpeneneHue
cinoBa. OCHOBHbIE TpPHU3HAKK CJI0Ba. MOTHMBHPOBAaHHOCTH MpollecCa HOMHHAIMU. BHYyTpeHHss
dbopma crioBa, ee TUNBL. KOTHUTHUBHBIE AaCMEKTHI JIEKCHYECKOTO 3HAYECHHS U KOHIICTITyaJbHBIC
[I03HABATEJIbHBIE CTPYKTYPBI.

IloHsTHE NTEKCUYECKOTO 3HAYCHUS CII0BA. ACIEKTHI M THUIIBI JIEKCUUECKOTO 3HAUCHHUS CIIOBA.
CemaHTHUeCKasi MUKPOCTPYKTypa cioBa. CEMHBIN aHalIU3 CIIOBA.

[ToHsiTHE ¥ CYITHOCTH JIEKCUYECKOW MoJIMceMUU. TUrbl noauceMuu. PerynsipHas moirceMust
U MOJENU TOJUCEMHUHU B HEMEUKOM s3bike. KonumuyecTBeHHass XapakTEpUCTUKA HEMELKOU
MOJIMCEMHUH. 3aKOHOMEPHOCTH IMOJTUCEMHUH C TIO3UIIUNA KOTHUTUBHOW JTUHTBUCTHKH.



[lonsiTie u cymHOCTh OMOHUMHH. [lyTH BO3HMKHOBEHHS OMOHHMMOB B HEMEIIKOM SI3BIKE.
CpenctBa nuddepenmmanuun  omoHuMoB. Kmaccudukarmuss omoHumMoB. OMOHUMHS — Kak
JeKcuKorpaduueckas npooiema.

Tema 4. PazimuHble THIIBI OTHOIIEHHIT MeKAY eANHULAMH JEeKCHKO-CEMAaHTHYeCKOI CHCTeMbl
HeMelKoro sizbika. [lapagurmatuka u cMHTarMaTuKa.

[Tapagurmatuyeckue OTHOILEHUS MEXIY €AMHHULIAMU CIIOBApHOIO COCTaBa HEMELKOTO
A3bIKa (mapagurMaTuka): Ha pa3jiuyHbIX YPOBHSAX aOCTPaKUUU — THIIO- U TUIIEPOHUMUS; HA OJJHOM
ypoBHE aOCTpakuMM — CHHOHMMHSA U aHTOHUMHA. Krnaccudukanmss CHHOHMMOB, (YHKIMU
cuHoHUMOB. Krnaccudukanus antoHUMOB. [loHATHE JEKCHKO-CEMAaHTUYECKOM MapaJurMbl.
Jlexcuko-ceMaHTHYECKOE 1OJIE. BHbl CEMaHTUYECKUX MOJIEH.

CuHTarMaTuyecKkue OTHOILIEHHUS B si3blke U peud ((koH)Tekcte). lloHATHE BaJeHTHOCTH.
XapakTepuCTUKa CIIOBAapsl BAICHTHOCTH W AUCTpUOYLMHU HeMenkux riaroioB I'. Xemsbura u B.
[Henkens. B3auMooTHOIIEHNSI CHHTArMaTUKU U MapagUrMaTUKH.

Tema S. Hemenkas ¢pa3zeosiorusi u ee 0COOeHHOCTH.

W3 wucropun ¢pazeonornueckux wucciaenoBanuil. IloHarne ycCTOWYMBOrO CIIOBECHOTO
kommiekca (YCK). Knaccudpukanmmu YCK B oTeuecTBeHHOW u 3apyOeXHOH JIMHTBHCTHKE.
Wneorpaduueckoe/ TeMaTudeckoe omrcaHue HeMelKkoil gpazeonorun. CeMaHTHUECKUE KATETOPUU
(dbpa3zeonoru3mMos.

Pa3pnen 3. PazBuTne, myTu U cioco0bl 000ramnieHus CJI0BAPHOI0 COCTABA HEMEIKOI'0 S3bIKA.
Tema 6. Jlekcukon u Bpemsi. Heostorn3mbl 1 apxausmsi.

OOpa3zoBaHre HEOJOTHM3MOB KaK OJMH M3 IyTeil o00oraimieHus CJIOBApHOTO COCTaBa
COBPEMEHHOI0 HEMEKOro f3bika. OCHOBHbIE TEHACHLMHM H3MEHEHUS U Pa3BUTHS CIOBAPHOIO
COCTaBa COBPEMEHHOI'O0 HEMELKOro s3bIka. Apxau3mbl MU HX BUAbl. WX GyHKIuUM B s3bIKE.
Heonorusmsl u ux kinaccudukanus. JIMHrBUCTHUECKHE OCOOEHHOCTH COBPEMEHHBIX HEOJIOTU3MOB.
Jlexcukonoruueckue u JIeKCUKorpauueckue acleKThl U3yUYeHHs] HEOJIOTU3MOB.

Tema 7. CiioBOOOpa3oBaHue.

CrnoBoobOpa3zoBaHue Kak OCHOBHOM TYTh Pa3BUTHUSl CIOBAPHOIO COCTaBa COBPEMEHHOTO
HeMeIKoro s3bika. CioBocioxenne. CIOBOMPOU3BOACTBO ¢ oMol addukcos. bezaddukcaoe
CJIOBONPOMU3BOJICTBO. HekoTopele apyrue THUIIBI CIOBOOOpPA30BAaHUS COBPEMEHHOI'O HEMEIKOTO
a3bika. Jlekcukorpagpudeckue npoOaemMsl CIIOBOOOPAa30BAHMUS.

Tema 8. UHOsI3bIYHBIEC 3aMMCTBOBAHMS.

WHos3bIuHbIE 3aMMCTBOBAaHUS KaK IyTh Pa3BUTHS M OOOTralleHHsl CIOBApHOIO COCTaBa
HeMelKoro s3bpika. CrocoObl M BHIBI 3aMMCTBOBaHMH. COLMAIbHO-UCTOPHYECKUE (S3BIKOBBIC)
UCTOYHUKMA M JIMHTBUCTUYECKHE TPUYMHBI 3auMCTBOBaHMM. Kiaccudukanus 3auMCTBOBaHMM.
WHOSI3bIUHBIE 3aMMCTBOBAHMS B COBPEMEHHOM HEMELKOM 3BIKE. AHIVIO-aMEPUKAHU3MBI B
COBPEMEHHOM HEMELKOM si3bIke. IHTeprekcukonorus.

Tema 9. U3menenue 3HaveHuss. CeMaHTHYECKAs] AePUBALMS.

W3MmeHeHne 3Ha4YeHHUs cloBa Kak OJMH W3 MyTeW pa3BUTUS M OOOTalleHHs CIOBAPHOTO
COCTaBa COBPEMEHHOTO HeMeUKoro ssbika. IlyTm wn3MmeHeHus 3HaueHus. Pas3nnuHble THIIBI
M3MEHEHUs 3HaYeHHUH CJI0B (paclIupeHne/Cy)KeHNe 3HaUYeHU s, IEPEeHOC 3HaYeHUS U T.J.).

Pa3znen 4. CoumonuHrBucTuyeckass M (QyHKUHMOHAJbHas AuddepeHumanusi  CJIOBApPHOIo
COCTaBa HEMEIKOI0 SI3bIKA.

Tema 10. CioBapHblii CcOCTAB HEeMENKOro s3bika u ero auddepenuuanus ¢
COIMOJTMHTBUCTHYECKOH TOYKHU 3pPeHHUs.

COUMONMHTBUCTHKA KaK JIMHTBUCTHYECKass Hayka. Ee OCHOBHbIE MOHSTHS U METOMbI
uccienoBanuif. OOmIasi XapakTepUCTUKAa OCHOBHBIX (OPM CYHIECTBOBAHMSI HEMELIKOTO S3bIKa.
XapakTepucTruKa HallMOHAJIbHBIX BAPHAHTOB HEMEIKOTO A3bIKA.

Tema 11. CioBapHbIil COCTAB HEMENKOI'0 A3bIKA U ero AudPepeHunanms ¢ yHKINOHAIBHOI
TOYKH 3PEeHHUs.

ConmanbHas U npodecCUOHaIbHAs XapaKTepUCTUKA CIOBAPHOTO COCTaBa COBPEMEHHOIO
HEMELKOro s3plka. OOmas XapakTepUCTUKa CHEHUANbHOM H TpodecCHOHATBbHONW JIEKCHUKH.
['ennepHble HCCaeI0BaHNs KaK YacTh COLMO-H MCUXOINHTBUCTUKH.



Pa3znea S. Jlekcukosiorus u JekcuKorpagusi.
Tema 12,13 . Cnoco0s1 opranuszanuu cjoapeii. OCHOBHbIE THIIbI THHTBHCTHYECKHX
cJIoBapei.

Jlekcukorpagusi Kak Hayka O TEOPHUH U TPAKTHKE COCTaBJeHHs ciioBapeil. Hemerkas
JeKcukorpadus: OCHOBHbIE TUIIBI CIOBaped M UX XapaKTEePUCTHKA.

Pa3nes 6. OcHOBHBIE TeHACHIIUH Pa3BUTHS JTEKCHKOJIOTMH COBPEMEHHOI0 HEMEIKOI0 sI3bIKA.
Tema 14. KorHuTHBHAasi IMHTBUCTHKA M JIEKCUKOJIOTHS.

e u 3agauM KOTHUTHUBHOM JIMHIBUCTUKU. M3 MCTOpUM BO3HMKHOBEHUS KOTHUTHMBHOMN
JUHIBUCTUKH. MeToabl KOTHUTUBHOM JIMHTBUCTHKHU. fI3bIKOBasi M KOHUENTYyallbHAasl KapTUHA MUPA.
KoHuenr — npoTroTun — crepeoTHIl.

Tema 15. HamoHaJbHO-KYJIbTYPHAS clleU(PHUKA HEMEIKOT0 JIEKCHMKOHA ¢ TOYKH 3PEeHUA
TEOPUM MEKKYJIbTYPHOI KOMMYHUKAIMH.

JIMHIBOKYJNBTYpPOJIOTHSL ~ KAaK  MEXKIUCUMIUIMHApHAas  Hayka. S3bIk W KyJbTypa.
JIMHTBOKYJIBTYpHAsT KIAcCH(UKAIUs JIEKCUKH W (Ppa3eosiornd HEMENnKoro s3bika. [IpoGiieMsr
MEXKYJIbTYPHOH KOMMYHUKALIMHU. AKTyaJbHbI€ KyJbTYpPHbIE KOHIIENTHl B COBPEMEHHOM HEMELKOM
s3pike.  O030p HOBEHIIMX YYeOHMKOB M HAy4YHO-MCCIEIOBATEIbCKUX pPabOT B  obiacTtu
dpazeonoruu.  AKTyadbHble  MpPOOJEMbI W MEPCHEKTUBBI  Pa3BUTHUA  COBPEMEHHBIX
JIEKCHKOJIOTHYECKUX UCCIIEIOBAaHH B 001aCTH (Ppa3eooru COBPEMEHHOTO HEMEIIKOTO S3bIKA.

4. YUYEBHO-METOINWYECKOE OBECIEYEHHUE CAMOCTOSATEJBHOM
PABOTbBI OBYYAIOLIIUXCHA

Tembl 1151 H3zyyaembie Konnu | ®opmsl Meroaunyeckoe ®opma
CaMOCTOSITEILHOTO BOTIPOCHI €CTBO | CaMOCTOSITEJIbH | oGecrneyeHue OTYETHOCTH
H3YYeHHsI 4acoB | oii paGoThI
3. OCHOBHBIE [epconanuu 20 Nzyuenue CrnoBapu, Pedepat wiu
TeHgeHIUK | YICHBIX, H CIPaBOYHON yueOHHKH, JOKJIa], WU
OCHOBHBIE HJIEH JIUTEPATYPBI METOMYECKHE TBOpYECKast
Pa3BUTHA
mocoowus, paborta ( o
JICKCHKOJIOT MoHorpaduu BLIOODY)
nm
COBpPEMECHHO
Io
HEMCEILIKOI'O
SA3bIKA.
2.. KoruutusHas [epconanmu 20 Uzydenue CrnoBapu, Pedepar
JIMHTBHCTHKA 1 YYEHBIX, u CIIPaBOYHOM y4EOHUKH, JOKJIaJT I
OCHOBHBIE HJIEH JIUTEPATYPBI METOIMYECKHE TBOpYECKasi
JICKCHUKOJIOI' .
nocoowsl, pabota (mo
MoHorpaduu, BBIOOPY)
TEKCThI PA3JIMYHBIX
(YHKIMOHAIBHBIX
CTWIEH
3. T'eniepHbIit Iepconanuu 20 Wzyuenue Cnosapu, Pedepar mwiun
ACIIEKT B YUEHBIX, u CIIPaBOYHOH U yueOHHKH, JOKJIaJ] W
OCHOBHBIE HJIEH HHOM METO/IMYECKHE TBOpYECKast
JICKCUKOJIOTHYCCKHU
JIUTEPATYPHI, rocoous, pabora (110
X UCCIICIOBAHUAX. WITIOCTpUpYoL] | MOHOTrpaduy, BBIOODY)
eif JaHHoe TEKCTBI PA3JIMYHBIX
SIBJICHUE (YHKIIMOHATBHBIX
CTWIEH
4. OCHOBHBIE ComnocraButensl | 18 N3yuenue Crnosapwu, Pedepar nnun
napameTpsbl 0€ UCCIIeI0BaHUE CIIPaBOYHOH U yueOHHKH, JIOKJIaJ] WK




COIOCTAaBUTENBbHON CEeMaHTHYECKUX HHOM METOMYECKHE TBOpYECKast
JIEKCUKOJIOTUH. OJIeH M TPYIIL. JIUTEPATYPHI, rnocoowus, pabora (110
WLTIOCTpUpYoL] | MOHorpaduy, BBIOODY)
el JaHHoe TEKCTBI PA3JIMYHBIX
SIBJICHUE (YHKIIMOHATBHBIX
CTHIICH
5. ITonGop 1o BrrsBnenue 16 Wzyudenue CrnoBapu, TBopueckas
JBYSI3BIYHBIM CIIOBapsIM | MEXBSI3BIKOBBIX CTIPaBOYHOH U y4eOHHKH, pabora
Pa3HBIX TUIIOB KOppemsuil HMHOU METOANYECKUE
CEMaHTHYECKUX JUTEPATYPHI, ocoous,
KaTeropuit WITIOCTpUpYIOL] | MOHOTpaduy,
el JaHHOe TEKCTBI PA3IMIHBIX
SIBIICHUE (YHKIIMOHATBHBIX
CTHIIEH

5. ®OH OHLEHOYHBIX CPEACTB I IIPOBEJEHWSA TEKYIIEN
IMPOMEXYTOYHOU ATTECTAIIUU 110 JUCHUIIJIMHE

5.1. TlepeyeHb KOMIIETEHIHI1 ¢ YKa3aHHEM 3TanoB UX (GOpMUPOBAHHS B NMpoIecce OCBOECHMS

o0pa3oBaTe/IbHOI POrpaMMbl

Koa m HamMeHOBaHHEe KOMIIETEHIIMH

Jransbl GopMHPOBAHUSA

YK-4 Cnocoben OCYIIECTBIIATh
JEIIOBYI0 KOMMYHHUKAIIMIO B  YCTHOW WU
NUCbMEHHOW (hopMax Ha TOCYyAapCTBEHHOM
A3BIKE Poccuiickoit denepannn u
WHOCTPaHHOM(BIX ) sI3bIKe(ax)

1. PaGoTa Ha y4eOHBIX 3aHATUAX

2.CamocTosTenpHas pabora

CIIK-1  Cmocoben  wmcronb3oBarh | 1. PaboTa Ha yueOHBIX 3aHATHAX
HOHSTUIHBIN armapar JIMHTBUCTUKH,
JIMHTBOIMIAKTHKY U TEOPHH MEKKyIbTypHoii | 2-CaMocTosTeNbHas padora
KOMMYHHKAIHU TSI pelieHus
npo(eCCHOHANBHBIX ~ 3a7a4  HAa  OCHOBE
COBPEMEHHBIX METO/IOB HAy4YHOTO

UCCIIEIOBaHUSI ¥ HMH(OPMALIMOHHOW U
6ubnuorpaduyeckoit KyabTypbl

5.2. OnucaHue Moka3sarteiieii 1 KpUTepHeB OlleHUBAHUS KOMIIETEHIIU HA Pa3JIMYHBIX ITANaxX
uX GpopMHUpPOBAHMS, ONMCAHNE IIKAJ OLlCHUBAHUS

Onenu | VYpoBeHb Oran Onucanue nokazareneit | Kpurepun | Illkana
BaeMbl | chopMHpOB | (opMUpOBaHUS OLICHMBAH | OLICHUBA
e AHHOCTH ust HUS

KOMIIe
TEHIIH
U
YK-4 | [Toporoserii | 1. Pabora na 3HaTh: dTHUECKUE HOpMBI | TectupoBa | 41-60
y4eOHBIX 3aHATUAX | KYJIBTYP U3y4aeMbIX HUE, 6asoB
SI3BIKOB, OOIIEKYJIBTYPHBIC | YCTHBIN
2.CamocTOATeNbHA | yypRepCaTHi, IPHHIKEIIBL | OIPOC HA
YCTHOTO M TUCHBMEHHOTO 3aHATHUSIX;




s pabora oOmIeHus 3a4eT
YMeTb: HaXOAUTh MyTH K | 9K3aMeH
COTPYAHUYECTBY Ha
OCHOBE IIPUHIIUIIOB
YBaKEHHsI CBOEOOpa3usi
MHOSI3bIYHON KYJIBTYPHI U
[IEHHOCTHBIX OpUEHTAIIHIA
HMHOSI3bIYHOTO COL[TYyMa
[MpoxBunyt | 1. PaGora Ha Baaners: HaBblkamu | pedepatsl, | 61-100
bl y4eOHBIX 3aHATHAX | B3AUMOACHCTBUS Cc | mpe3eHTal | 0amIoB
HHOSI3bIYHBIMU uu,
2.CamocTOATENbHA | gynETypaMd ¢ [O3MIMIL | HAYYHbIE
st pabota KYJIbTYPHOI'O PEIIITUBU3MA | TOKJIAIbI
Y TOJIEPAHTHOCTH 3a4yer
9K3aMeH
CIIK- | Iloporoseri | 1. Pabora na 3HaTh: OCHOBBI tectupoBa | 41-60
1 y4eOHBIX 3aHATHAX | HH(OOPMAIITMOHHON 1 HUE, 6amioB
oubnuorpaduueckoit YCTHBIN
2.CaMocTOsATENbHA KYJIBTYPBI, ompoc Ha
st pabota UH(POPMAIIMOHHO- 3aHATHUAX;
JUHTBUCTUYECKHE 3auer
TEXHOJIOTHH IIPU 9K3aMeH
COOIIOIeHU N
nH(POPMAITMOHHOH
0€30MacHOCTH
YMmerb: nogaTe HayYHbIN
MaTepuan mpu
WCIIOJIb30BaHUU
COBPEMEHHBIX METOJIOB
WCCIIeTOBaHUS
[Mponsunyt | 1. PaGora Ha pedeparsl, | 61-100
BIN yueOHbIX 3aHATHAX | BJlageThb: HaBbIKaMU npe3eHrar | 0amioB
pElIeHUs CTaHAAPTHBIX U,
2.CamocTOATeNbHA | 33713 POECCHOHATBHON | HAydHbIE
s pabora JESITEIILHOCTH HA OCHOBE MPOEKTEI
MH(OPMALIMOHHON U 3a4er
oubnmorpaduueckoit 3K3aMEH
KYJBTYPBI C IPUMEHEHUEM
UH(pOpPMAaIMOHHO-
JTMHTBHCTUICCKUX
TEXHOJIOTHI

5.3. TunoBble KOHTPOJbHbIE 33JaHUSI WIH HHbIe MATEPHAJbI, HEOOXOAMMbIE
MJISL OLEHKU 3HAHWI, YMEHMi, HABBIKOB M (MJIM) ONbITA JAeATEJbHOCTH,
XapakTepu3ylomux 3Tanbl (GOopMHpPOBAHHMS KOMIIETEHUHMH B Ipolecce
0CBOEHHUS 00pPa30BaTe/IbHOI NMPOrPaMMBbI
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OO0pa3ubl THNOBBIX KOHTPOJILHBIX 3aJaHUI
Aufgabe 1. An Hand des Herkunftsworterbuchs (Duden, Bd. 7) bestimmen Sie die Herkunft und

verfolgen Sie die Bedeutungsentwicklung folgender Worter:

Bein; Gold; Konig; Korb; Korper; Pumpe; dick; frei; streng; fahren; wissen; ziehen.

Aufgabe 2. Wie ist die genetische Verwandtschaft der Worter deutsch (ahd. diutisc) — deutlich —
bedeuten semantisch und geschichtlich zu erkléren?

Aufgabe 3. Versuchen Sie festzustellen und zu iiberpriifen, mit welchen russischen Wortern
folgende deutsche Worter genetisch verwandt sind. (Andeutungsweise wird die russische
Entsprechung auf deutsch angegeben):

Auge (= kirchenslawisch), Berg (Ufer), Jahr (hell), Fuchs (Hund —ein Syn.), gebaren (ich nehme),
Himmel (Winter, Erde), kahl (nackt), Kind (Frau, lat. Genus), Leute (=Menschen), Mann
(Meinung), Nebel (Himmel), Schatz (Vieh), Stein (Mauer), Tier (Geschopf), Wetter (Wind).
Aufgabe 4. Stellen Sie fest, welche Berufe, Beschéftigungen, Eigennamen folgenden Titeln zu
Grunde liegen: Baron, Fiirst, Graf, Herzog, Kaiser, Kanzler, Marschall.

Aufgabe 5. Vergleichen Sie den Wortstand und die Wortnische (nach K. Baldinger und L.
Weisgerber) “Beeren — srozpr” in beiden Sprachen. Wodurch unterscheiden sich die inneren

Formen jeder Bezeichnung?

Oopycuuka - Preiselbeere KoctsHuka - Steinbrombeere
ronyouka - Sumpfheidelbeere KpebKoBHUK - Stachelbeere
exeBMKa - Brombeere MajrHa - Himbeere
semusinuka  -Erdbeere Mopoimika - Sumpfbrombeere
knyonuka - Gartenerdbeere cmopoauna -Johannisbeere (rote und
KiokBa - Moosbeere schwarze)

uyepHuka - Blaubeere, Heidelbeere

Aufgabe 6. Zeigen Sie den Unterschied zwischen Semem uund Sem am Beispiel der
mehrdeutigen Worter «Fuchsy, «griin». Zerlegen Sie die Hauptbedeutung in die

Bedeutungskomponenten laut Tabelle 1.

Aufgabe 7. Mit Hilfe des Stilworterbuchs (Duden. Bd. 2) bestimmen Sie den Typ der lexikalischen
Bedeutungen des Adjektivs/Adverbs «tief» in folgenden Wendungen.

Ein tiefer Teller; tief graben; tief im Walde wohnen; einen tiefen Verstand zeigen; eine tiefe
Stimme; ein tiefes Rot; etw. geht j-m nicht tief; tiefe Wurzeln; ein tiefer Atemzug; tief ins Land
eingreifen; mitten im tiefsten Frieden; der Schrank ist 30 cm tief; j-n tief beleidigen.
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Aufgabe 8. Bestimmen Sie den Typ der lexikalischen Bedeutungen der Substantive «Auge»,
«Handy, «Herz» «Kopf», «Nase», “Ohr” in folgenden Sétzen:
1.Zur Zeit habe ich wirklich viel im Kopf, denn das Semester nihert sich seinem Ende
(bunoBuy/I'purmn: HP®C). 2. Wihrend des Erdbebens ist uns damals das Haus iiber dem Kopf
zusammengestiirzt. Gerettet wurden wir nur, weil wir zufillig gerade im Keller waren.
(bunoBuy/I'purmn: HP®C) 3. ... aber seine Gesichtsziige waren ernster und schérfer, seine Nase
sprang stark und gebogen hervor... (Th. Mann) 4. «Merci», sagte Lebrecht Kroger und driickte dem
Konsul, der am Wagen stand, die Hand. (Th.Mann) 5. Herr Stengel ... war ein witziger Kopf, der
philosophische Unterscheidungen liebte... (Th. Mann) 6. Im Kopfe sieht es so wirr aus wie im
Herzen... Man muss dem Herzen Zeit lassen und den Kopf offen halten fiir die Zuspriiche
erfahrener Leute, die planvoll fir unser Gliick sorgen...(Th.Mann) 7. Unsere Tochter ist heiratsfahig
und in der Lage, eine Partie zu machen, die allen Leuten als vorteilhaft und riithmlich in die Augen
springt - sie soll sie machen! (Th. Mann)
Aufgabe 9. Bestimmen Sie auf Grund der Komponentenanalyse, wodurch sich voneinander
unterscheiden — die Verben: laufen — rennen —jagen; berichten — mitteilen — melden —
benachrichtigen; j-n behandeln — mit j-m, etw. umgehen — mit j-m verkehren; bewaffnen —
entwaffnen;
die Substantive : Zimmer — Raum — Kammer — Saal; Wortschatz — Worterbuch — Lexikon; Pferd —
Gaul — Ross — Mihre;

die Adjektive/Adverbien : schlecht — schlimm — arg; schnell — rasch — geschwind; blass — bleich.

Oﬁpaseu THIIOBOI'0 TEKCTA AJIsl 00IEJIeKCHKOJOTNYeCKOro aHaJIu3a

Auszug aus dem Roman von Heinrich Boll ,,Die verlorene Ehre der Katharina Blum'"
Fiir den folgenden Bericht gibt es einige Neben- und drei Hauptquellen, die hier am Anfang einmal
genannt, dann aber nicht mehr erwéhnt werden. Die Hauptquellen: Vernehmungsprotokolle der
Polizeibehorde. Rechtsanwalt Dr. Hubert Blorna, sowie dessen Schul- und Studienfreund, der
Staatsanwalt Peter Hach, der — vertraulich, versteht sich — die Vernehmungsprotokolle, gewisse

MaBnahmen der Untersuchungsbehorde und Ergebnisse von Recherchen, soweit sie nicht in den

Protokollen auftauchten, ergénzte; nicht, wie unbedingt hinzugefiigt werden muss, zu offiziellen.

lediglich zu privatem Gebrauch. da ihm der Kummer seines Freundes Blorna, der sich das alles

nicht erkldren konnte und es doch »wenn ich es recht bedenke, nicht unerklérlich, sogar fast logisch«
fand, regelrecht zu Herzen ging. Da der Fall der Katharina Blum angesichts der Haltung der
Angeklagten und der sehr schwierigen Position ihres Verteidigers Dr. Blorna ohnehin mehr oder
weniger fiktiv bleiben wird, sind vielleicht gewisse kleine, sehr menschliche Unkorrektheiten, wie

Hach sie beging, nicht nur verstiandlich, auch verzeihlich.
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...Gut. Das sind also die Fakten...
...Die Blum war bei ihrer Bluttat mit einer kalten Klugheit zu Werke gegangen; als man sie fragte,

ob sie auch Schoner erschossen habe. gab sie eine omindse, als Frage verkleidete Antwort: »Ja,

warum eigentlich nicht den auch?« Dann aber verzichtete man darauf, sie auch des Mordes an

Schoner zu verdéachtigen, zumal Alibirecherchen sie fast eindeutig entlasteten. Keiner, der

Katharina Blum kannte oder im Laufe der Untersuchung ihren Charakter kennenlernte. zweifelte

daran, dass sie, falls sie ihn begangen hatte, den Mord an Schoner eindeutig zugegeben hatte. Der
Taxifahrer, der das Parchen zum Waldstuck gefahren hatte (»Ich wurde es ja eher als verwildertes
Gebiisch bezeichnen, sagte er), erkannte jedenfalls die Blum auf Fotos nicht. »Mein Gott«, sagte
er, »diese hiibschen braunhaarigen jungen Dinger zwischen 1,63 und 1,68, schlank und zwischen

24 und 27 Jahre alt — davon laufen doch Karneval Hunderttausende hier herum.« In der Wohnung

des Schoners fand man keinerlei Spuren von der Blum, keinerlei Hinweis auf die Andalusierin.
Kollegen und Bekannte des Schoners wussten nur, dass er am Dienstag gegen Mittag von einer
Kneipe aus, in der sich Journalisten trafen, »mit irgendeiner Blum abgehauen war«.

Ein hoher Karnevalsfunktionar, Weinhandler und Sektvertreter. der sich riihmen konnte, den Humor

wieder aufgebaut zu haben, zeigte sich erleichtert, dass beide Taten erst am Montag bzw. Mittwoch
bekanntgeworden waren. »So was am Anfang der frohen Tage, und Stimmung und Geschiéft sind
hin. Wenn herauskommt, dass Verkleidungen zu kriminellen Taten missbraucht werden, ist die

Stimmung sofort hin und das Geschéft versaut. Das sind echte Sakrilege. Ausgelassenheit und

Frohsinn brauchen Vertrauen, das ist ihre Basis®.

Oo0pa3en THIIOBOTIO TecTa

Wiihlen Sie die richtige Variante oder bejahen bzw. verneinen Sie die folgenden
Auflerungen:

1. Die Lexikologie ist eine linguistische Disziplin.

a)nein  b)ja

2. Die kontrastive (vergleichende) Lexikologie untersucht Wort und Wortschatz einer
natiirlichen Sprache und gehort zur Theorie der betreffenden Sprache.

a) ja b) nein

3. Die Lexikologie ist die Lehre.... einer Sprache.

a) von der Morphologie b) von der Syntax c¢) vom Lexikon

4. Unter dem Lexikon versteht man die Gesamtheit ...

a) von Wortern und festen Wortkomplexe b) von Phonemen und Morphemen c) von
Sitzen und AuBerungen

5. Als sprachwissenschaftliche Universitétsdisziplin tritt die Lexikologie erst ...... auf.

a) nach dem zweiten Weltkrieg b) im 21. Jahrhundert c) nach dem ersten Weltkrieg

6. Die wichtigste Funktion der Sprache sei die ......
a) pragmatische b) nominative c) kommunikative d) verallgemeinerte (kognitive)
7. Der Begriff ist eine Kategorie ..... :
a) des Denkens b) des Sprechens c) des Lesens
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8. Von entscheidender Bedeutung fiir die Linguistik ist das Verhéltnis : .........
a) Sprache — Lexik — Fonetik b) Sprache - Denken — objektive Realitdt ¢) Denken -
Sprechen — Sagen

9. Das Wort ist der kleinste relativ selbstindige Bedeutungstréiger.

a) nein b) ja

10.  Das Merkmal, das der Bezeichnung des Gegenstandes zu Grunde liegt, nennt man...

a) die innere Wortform b) die Verdunkelung des Etymons c¢) das Wesen der
Wortbedeutung

11.  Im Wort ,Tageszeitung’ haben wir es mit dem .......... Etymon zu tun.

a) verdunkelten b) toten c) lebendigen

12.  Die lexikalische Bedeutung eines mehrdeutigen Wortes ist ein Komplex von
Einzelbedeutungen, die in der linguistischen Literatur ......... heif3en.

a) Seme b) Sememe c¢) Foneme d) Morfeme

13. In der semantischen Struktur mehrdeutiger Worter kann man ... Typen (Oppositionen)
der Bedeutungen aussondern.

a) fiinf b) zwei c)drei d) vier

14.  Der kleinste Bestandteil der Wortbedeutung heif}t .....

a) Fonem b) Sem c) Semem d) Morphem

15.  Unter Mehrdeutigkeit (Polysemie) versteht man die Féhigkeit eines Wortes (einer

Wortform), mehrere ................. Bedeutungen zu haben.
a) miteinander zusammenhingende b) miteinander nicht zusammenhédngende
16. Nach der Art der Richtung kommt hiufiger die ......... Polysemie vor.
a) kettenartige b) kombinierte c) radiale
17.Homonyme sind Worter mit gleicher lautlicher Form und ....... Bedeutungen.
a) gleichen b) vollig verschiedenen c) vollig neuen
18. Die Verben ,dichten’ (counnsts) und ,dichten’ (yrutotusats) sind ....... Homonyme.

a) lexikalisch-grammatiische b) grammatische c) vollstandige lexikalische

19. Zwischen Wortern (Sememen) im Sprachsystem und in bestimmten Gruppierungen der
Lexik bestehen ......... Beziehungen.

a) syntagmatische b) phraseologische c) paradigmatische

20. Worter, die Oberbegriffe bezeichnen, heiflen .............

a) Hyperonyme b) Hyponyme c¢) Homonyme c) Synonyme

21. Lexikalische Synomyme sind Worter mit ... Bedeutung bei ..... Lautgestalt.

a) unterschiedlicher ... dhnlicher b) &hnlicher ........ unterschiedlicher ¢) neuer
....ahnlicher

22. Antonyme sind Worter .....

a) des gleichen Sinns b) des neuen Sinns c¢) des Gegensinns

23. Die Substantive ,Frage — Antwort’ sind .........

a) vollstindige Synonyme b) kontrire Antonyme c¢) komplementire Antonyme d)
kontradiktorische Antonyme

24. Die Substantive , Stuhl — Tisch — Bett — Liege — Sofa — Sessel — Schemel — Schrank ,
bilden ...............

a) ein lexikalisch-phraseologisches Feld b) eine lexikalisch-semantische Gruppe c)
eine thematische Reihe

25. Syntagmatische Beziehungen beruhen auf dem .............. Charakter der Sprache.

a) linearen b) zusammenhédngenden c) bilateralen

26. Die Substantive , der Kurfiirst — das Turnier — die Hitlerjugend — die DDR’ sind....

a) Neologismen b) Historismen c) Angloamerikanismen

27. Das Substantiv ,Fotomodell’ ist .....

a) eine Neubedeutung b) ein Neuwort c) eine Neupriagung

28. Der Wortbildungsart nach ist das Substantiv ,das Zur-Ruhe-Gehen’ eine ......
a) Ableitung b) Kurzwortbildung c¢) unvollstdndige Zusammenriickung
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29. Die Bildung neuer Worter mit Hilfe von Affixen heif3t .....

a) Lautnachahmung b) Zusammensetzung c) Ableitung d) Wortartwechsel

30. Die Substantive ,Krimi — Taxi — Oko — Uni — Ossi , sind ............

a) Kopfworter b) Schwanzworter c¢) Klammerwdrter

31. Die Lehniibersetzung ist eine Unterart der .....

a) Lehnpriagung b) der Fremdwortiibernahme

32. Nach der Entlehnungsform ist das Substantiv ,Bodybuilding’ eine...........

a) Lehnbedeutung b) Fremdwortiibernahme c) Lehniibertragung

33. Die Interlexikologie ist eine relativ neue Disziplin der ............ Lexikologie.

a) allgemeinen b) speziellen c) vergleichenden

34. Die Bedeutungsverdanderung der Worter im Laufe der Zeit, bedingt durch Wesen und
Charakter der Sprache als gesellschaftliche Erscheinung heifit .......

a) Antonymie b) Synonymie c) Lautnachahmung d) Bedeutungswandel

35. Im Verb ,fahren’ beobachtet man den Prozess der ..................

a) Bedeutungsverengung b) Bedeutungserweiterung c) BedeutungsverschIechterung d)
Bedeutungsverbesserung
36. In den folgenden Wortern haben wir es mit der ........ zu tun: Venus, Zweig der

Wissenschaft, Fensterscheibe, erfassen, Tischbein.
a) Metonymie b) Synekdoche c) Metapher
37. In der Wendung ,er ist ein kluger Kopf” haben wir es mit einer Synekdoche zu tun.
a) ja b)nein
38. Verhiillende, mildernde Umschreibung fiir ein anstdfiges oder ein unangenehmes Wort

heilt ..............

a) Metapher b) Metonymie c) Personifizierung d) Euphemismus

39. Die Umgangssprache charakterisiert man als  Gemeinsprache, Volkssprache,
Standardsprache.

a) nein b) ja

40. Helvetismen sind nationale Varianten der deutschen Sprache in..... .

a) der Schweiz b) Osterreich c¢) Luxemburg d) Lichtenstein

41. Nach ihrer funktionalen Beschaffenheit wird die Sonderlexik in ........ grofle Gruppen
eingeteilt.

a) drei b) zwei c) vier d) sechs

42. Expressive Dubletten der Fachworter heiflen...............

a) Termini b) Halbtermini c) Professionalismen d) BerufSJargonlsmen

43. Reproduzierbarkeit bzw. Lexikalisierung meint, dass Phraseologismen bei ihrer
Verwendung im Text neu produziert/gebildet werden.

a) ja b) nein
44. Der Phraseologismus , j-m den Garaus machen’ ist........ .
a) eine phraseologische Verbindung b) eine phraseologische Einheit c¢) eine

phraseologische Zusammenriickung

45. In den Wendungen ,in der Tinte sitzen’, ,j-m den Kopf waschen’, j-m den Riicken
kehren’ haben wir es mit ........... Zu tun.

a) verbalen modellierten Bildungen b) verbalen lexikalischen Einheiten c) verbalen
Phraseologismen

46. Das passende Synonym zum Phraseologismus ,bei j-m einen Stein im Brett haben’

a) bei j-m gut angeschrieben sein b) nicht viel Federlesens mit j-m/etw. machen c¢) j-m
unter die Arme greifen d) grofle Rosinen im Kopf haben
47.Die Phraseologismen ,die Augen (fiir immer) schlieBen’ und ,ins Gras beillen’ sind
.......... Synonyme.
a) ideografische b) territorial gebundene c) stilistische
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48. Die folgenden Phraseologismen gehdren zur Sachgruppe ............. . nicht alle Tassen im
Schrank haben; bei j-m ist eine Schraube locker; einen VVogel haben.
a) Klugheit b) Dummbheit c) Tapferkeit d) Gutherzigkeit

49, i, ist ein besonderer Zweig der Lexikologie, die es mit Theorie und Praxis

der Worterbuchschreibung zu tun hat.

a) die Dialektologie b) die Lexikografie c) die Stilistik

50. Der raumlich/areal-determinierte Wortschatz wird im .......... kodifiziert.

a) Sprachstadienworterbuch b) etymologischen Worterbuch c¢) riickldufigen
Worterbuch d) Mundartworterbuch

51. Die Gesamtheit von Standardkenntnissen iiber einen Gegenstand, eine Erscheinung; eine
typisierte Situation und ihre sprachliche Darstellung heift..........

a) der Frame b) die Gestalt c¢) das Schema d) das Szenarium

52. Einer der universalen Prozesse in der kognitiven Tatigkeit ist die ......

a) Internationalisierung  b) Rationalisierung ¢) Bedeutungsverschlechterung d)
Kategorisierung

53. Es gibt keinen Unterschied zwischen den Begriffen ,das sprachliche Weltbild” und ,das
konzeptuelle Weltbild’.

a)ja b)nein

IIpumepHBbIe TeMBbI ISl HATMCAHUSI COOOIIEHM A, TOKJIAI0B, TBOPYECKHUX padoT (3cce) u
pedeparTon

JIEKCUKOJIOTHS U IpYTHE JIMHTBUCTUYECKUE HAYKH.

Tumnel 1eKCMUECKOro 3HaYEeHHUs CIIOBA B TEKCTE.

OCHOBHBIE THITBI HOBBIX CJIOB B JIEKCHKOHE HEMELIKOTO SI3bIKA.

OcCHOBHbIE TEHJICHIIUU 00pa30BaHMs COKPAIEHHBIX CJIOB B HEMELIKOM SI3BIKE.

Jlekcuyeckasi CHHOHUMUSI KaK TIOHSTHE U SIBIICHHE.

[16neBbIi MOIXOA B JIMHIBUCTUYECKUX HCCIEIOBAHUSAX U €r0 BO3MOXHOCTH IPH CUCTEMHOMN

OpraHu3aINH JEKCUKH U (PPa3eoIOTHH.

7. DyHKIMOHUPOBAHME HEOJOTU3MOB B chepe nH(OPMAIIMOHHBIX TEXHOIOTHA.

8. HMHocTpaHHBIE 3aMMCTBOBaHUS B WH()OPMAIIMOHHBIX TEXHOJIOTHSIX.

9. Hneorpaduueckas XxapakTepUCTHKAa TEPMUHOJIOIMYECKOI0 anmnapara sizblka MiHTepHeTa.

10. WHTEpNeKCUKOIOTHsI. 3anaun u MIEPCIEKTHUBBI. OcHoBHbIE rapameTpsl
UHTEPHALIMOHAIIM3MOB.

11. Xapakrepuctuka npoeccuoHaIbHOM JIEKCUKH (10 BBIOOPY).

12. -JIekcukorpauueckoe OINUCaHHE JIEKCUKO-(Ppa3eosiornyeckoro mois (mo BbeIOOpY,
Harpumep: «PedeBast meaTenbHOCTE», «MBICTUTENbHAS A TEIBHOCTEY, «UepThl XapakTepa
4eJI0BEKa» U T.JI.).

13. ®pa3zeomnorus B HATMOHATBHO-KYJIBTYPHOM acreKkTe (Ha MaTephalie HEMEIIKOTO U PYCCKOTO
S3BIKOB).

14. Comaru3mbl Kak KOMIIOHEHTHI ()pa3eoJOTHYECKUX EANHMUIL.

15. Konnenrtyanu3zamus 1 KaTeropu3alus Kak BaKHeHIne cnocoObl Mo3HaHHUs MUPA.

16. XapakTepHCTHKa aKTyaJIbHBIX KYJbTYPHBIX KOHIIENTOB COBPEMEHHOTO HEMEIIKOTO SI3bIKA.

17. TenneHIMH Pa3BUTHS COBPEMEHHOTO HEMEIIKOTO S3bIKa (JIEKCUYECKH acIeKT).

18. TekcrooOpasyromias GyHKIHS CITOXKHBIX CIIOB B COBPEMEHHOM HEMEIIKOM SI3BIKE.

19. ®yHKUMOHMPOBAaHUE AHTIIO-aMEPUKAHU3MOB B MOJIOJIC)KHOM XKaproHe.

20. XapakTepHrcTHKa aBCTPUICKOTO HAIIMOHATIHHOTO BApHAHTA HEMEIIKOTO SI3BIKA.

21. -XapakTepHuCcTHKa MBEHIIAPCKOT0 HAIIMOHAIBHOTO BapUaHTa HEMEIIKOTO S3bIKa.

22. XapakTepucTruka mpoeCCHOHATBHOM JIEKCUKH (IO BEIOODY ).

23. IIpoGeMbl TeHEPHBIX UCCIIEJOBAHUN B COBPEMEHHOM HEMELIKOM SI3BIKE.

ook wndE
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24. OCHOBHBIC TUIBI M OTIMYUTEIFHBIC YEPTHl COBPEMEHHBIX OJHO- M JIBYS3BIUYHBIX CIOBAapew.
OcHoBHBIE JIeKcUKOTpaduueckue padboTsl nocneanux 10 ser.
25. IlpuHIuns! paboThI ¢ 3J€KTPOHHBIMHU IIEPEBOTYMKAMH B ceTu MHTEpHeT.

ROoo~NoGa~LNE

O e N ol ol el el
COWONOUIAWNERO

Bonpocsl k 3auety
JlekcHKkoJIorus Kak 0071acTh JMHTBUCTHUKH.
Llenu u 3amaun JIGKCUKOJIOTHH.
[IpeameT TeKCUKOIOTHH.
JIEKCHKOJIOTHS M CEMaCHOJIOTHS.
JIeKCHKOJIOris 1 OHOMACHOJIOTHSL.
MecTo JIeKCUKOJIOTHHU B O0IICH CUCTEME S3bIKO3HAHUS.
MHororianoBast Ipupoja sA3bIKa.
HSBIKOBBIG nu KOHI_IGHTyaJIBHbIe KapTI/IHBI MI/Ipa 1 UX COOTHOIICHHUC.
Opranu3yronme KaTeropyuu S3bIKOBBIX KApTUH MHUPAa.

. ACIIEKTBI JIEKCHKOJIOTHH.

. EXMHUIBI T€KCHKOJIOTHH.

. Kareropumn nexcukonoruu.

. TUIbl MEXbBA3BIKOBBIX JIEKCUKO-CEMAHTUUYECKUX OTHOIIECHUH.

. [TapaMeTpsl JIEKCUKOJIOTUN: OMOHUMUSI.

. IlapameTpsl JIEKCUKOJIOTUHU: CEMAaHTHUYECKasi MAPKUPOBAHHOCTb CJIOB.
. [lapameTpsl JIEKCUKOJIOTUN: CHHOHUMHUSL.

. IlapameTpsl JIEKCUKOJIOTUU: AHTOHUMHUS.

. [TapaMeTpsl TIEKCUKOJIOTMH: KOHHOTATHUBHO MapKUpOBaHHas JIEKCHKA.
. ITapameTpsl : JlekCH4YeCKOe 3HAaUE€HHE U CMBICII.

. Jlekcukorpadus. CriocoObl OpraHu3aiy CIOBAPEH.

OK3aMeH, 3aBepUIaloIuil Kypc 00yueHUs TUCHMIUIMHBL «JIekcuKomorus» (HeMeKui s3bIK) B
4 cemecTpe, COCTOUT U3 ABYX yacTeil: (1) oTBeT Ha JBa U3 TEOPETUUECKUX BOIPOCOB Kypca; (2)
BBINOJIHEHHE OOIIEIEKCUKOJIOIMUECKOro aHalu3a TekcTa (00pasel] TUIIOBOTO TeKCTa JUIsl aHaJIn3a

PI1J1 c.19).

OOBeKTamMM aHaJIN3a MOTYT CIIY>KUTb S3bIKOBBIE CHCTEMBI 1 MUKPOCHUCTEMBI, & TAK)KE TEKCTHI
Pa3JIMYHOTO TUIIA U JKAHPA.

Bomnpocsl Kk 3k3amMeHy (IK3aMeH NPOBOAMTCH HA HEMELIKOM SI3bIKe)

2.
deutschen

RBOoo~NoGOR~®

0.
11.

1. Lexikologie als Fach. Ihr Gegenstand und methodologische Grundlage.

Das Wort als Grundeinheit der Sprache. Definition und Wesensmerkmale des
Wortes.

Motiviertheit der Benennung. Die innere Wortform (Etymon) und ihre Arten.

Lexikalische Bedeutung des Wortes und ihre Hauptarten.

Der Begriff der Mehrdeutigkeit im Deutschen.

Der Begriff der Homonymie. Gruppen der Homonyme im Deutschen.

Wege der Entstehung von Homonymen im Deutschen.

Mittel der Differenzierung von Homonymen im Deutschen.

Synonymie. Charakteristik von wichtigsten Typen der Synonyme.

Antonymie. Charakteristik von wichtigsten Typen der Antonyme.

Begriff des lexikalisch-semantischen Paradigmas. Charakteristik der typischen

Formen der lexikalisch-semantischen Paradigmen.

12.
13.

Ursachen der Archaisierung. Archaismen und ihre Arten.
Neologismen der deutschen Sprache der Gegenwart und ihre Klassifikationen.
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14.  Linguistische Merkmale der Neologismen unserer Zeit.

15.  Ursachen des Bedeutungswandels.

16.  Metapher und Metonymie als die wichtigsten Arten der Bedeutungsiibertragung.

17.  Arten und Formen der Entlehnungen. Klassifikation des entlehnten Wortgutes.

18.  Die Interlexikologie.

19.  Angloamerikanisches Wortgut in der deutschen Sprache der Gegenwart.

20.  Zusammensetzung als eine der wichtigsten Formen der deutschen Wortbildung.

21.  Ableitung als eine der typischsten Formen der deutschen Wortbildung.

22.  Abkiirzung, Wortartwechsel, Lautnachahmung als Formen der deutschen
Wortbildung.

23.  Forschungsgebiete der Lexikographie. Problemen-und Aufgabenkreis der modernen
Worterbuchpraxis.

24.  Worterbuchtypologie.

25.  Charakteristik des Worterbuchs: JI.D.bunoBuy, H.H.I'pummun. Hemerko-pycckuit
(bpa3eonornyecKuii CIoBaph.

26.  Charakteristik des Worterbuchs: B.[.[JleBkun. Hemenko-pycckuii — ciioBapb
Pa3rOBOPHOM JIEKCUKH.

27.  Charakteristik des Worterbuchs: Duden.Bedeutungswaorterbuch. Bd.10.

28.  Charakteristik des Warterbuchs: Duden. Lexikon A-Z.

29.  Charakteristik des Worterbuchs: Duden. Das Herkunftsworterbuch. Etymologie der
deutschen Sprache.Bd.7.

30.  Charakteristik des Warterbuchs: Duden. Die sinn-und sachverwandten Worter. Bd.8.

31.  Charakteristik des Worterbuchs: Bildworterbuch. Deutsch und  Russisch.
(YHuBepcaibHbII HEMELKHUI U PYCCKHM CI0Baph C WIUTFOCTPALIUSMU).

32.  Charakteristik des Fach-und Berufswortschatzes.

33.  Charakteristik der gruppenspezifischen Wortschétze.

34.  Allgemeine Merkmale und Besonderheiten der festen Wortkomplexe des Deutschen.
Klassen der festen Wortkomplexe nach LI.Cernyseva. Ihre kurze Charakteristik.

35.  Semantische Klassifikation der festen Wortkomplexe nach V.V.Vinogradov.

36.  Begriff des Phraseologismus.  Strukturell-semantische  Klassifikation der
Phraseologismen von LI.Cernyseva.

37.  Funktionale Klassifikation der Phraseologismen von E.Riesel/I.S¢ykina.

38.  Semantische Kategorien der Phraseologismen: phraseologische Mehrdeutigkeit,
Synonymie, Antonymie.

39.  National-kulturelle Aspekte der deutschen Phraseologie.

40.Perspektiven und moderne Tendenzen der Entwicklung der deutschen
Gegenwartssprache und des deutschen Wortbestandes.

5.4. MeTtoauyeckue MaTepHaJIbl, OIpeleJAIHe NPOUeAYPbl OLEHUBAHUS
3HAHMH, YMEHHH, HABBIKOB M (MJIM) ONbITA JAEATEJbHOCTH, XapaKTePHU3YIOLIHX
Tanbl (OPMUPOBAHUA KOMIIETEHIIMH.

[IIkana COOTBETCTBUSI PEHTHHIOBBIX OLIEHOK MATHOAIbHBIM onieHKam: 100 — 81- «otiuunoy» (5);
80 — 61 - «xopomoy» (4); 60 - 41 - «ynoBnaeTBopuTebHO» (3); 40 — 21 - «HEYAOBICTBOPUTEIIHHOY
(2),20 -0 - «HE0OXOAUMO MTOBTOPHOE U3YUCHHUEY.

OtBer CTYACHTAa Ha 3K3aMCHC HJIN 3auéTe OIICHUBACTCA B % ¢ YUCTOM HIKaJIbl COOTBCTCTBUA
peﬁTHHFOBLIX OILICHOK MATHOAJIIEHBIM OILICHKaM.

O1reHka 1o 5-0aaabHOM cCUCTEME Ornenka o 100-0anabHOM cucTEME
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5 OTJIMYHO 81 — 100
4 XOPOIIIO 61 - 80
3 YAOBJICTBOPUTEIHHO 41 - 60
2 HEYJIOBJICTBOPUTEIBHO 21 -40
1 HE00X0IMMO TIOBTOPHOE M3yUYCHHE 0-20

N3ydeHne OUCHUIIMHBI MPEAINoiaraeT BBIIOJHEHHE CTYACHTOM MPAaKTUUYECKUX 3aJaHUU,

KOTOpBHIE MPEICTaBIAIOT COOOM:
IloporoBblii ypoBEHS:
1. BoinosiHeHUE MPOBEPOYHBIX TECTOB ( B 3aBUCUMOCTH OT KOJIMYECTBA BHITIOJHEHHBIX 3aaHH) —
10 20 Ganos
2.BeInonHeHre KOHTPOJIbHBIX 3a1aHuii — 10 20 6amios
3. [loxroroBka mpe3eHTAlMK HAyYHOTO JoKiana uinu pedepara — 20 6amion
[IpoaBUHYTHIN YPOBEHbD:
4. Hanmcanue TBopyeckoit pabotsl — 10 6annos
5. HayuyHnoe cooOiieHne Ha Hay9HO-TIpakTHUeckor koH(pepennun — 10 6anmon

3ager — 10 6amoB

Ok3amen — 10 6aios.

[TpomesxxyTounbIMU (hOopMaMU KOHTPOJIS MO AUCHUIUIMHE «JIeKCHKOMOTus» (HEMEUKUH S3bIK)

SIBIISTIOTCSL:

- 3ager (4 cemectp)

- ak3ameH (5 cemectp)

3ader, 3aBepUIalONINiA Kypc 00y4eHUs TUCUUIUTMHBI «JIeKcuKomorus» (HeMeKuil S3bIK), B 4
CEMECTpE COCTOUT U3 JIByX yacTei: (1) oTBET Ha OJIMH U3 TEOPETUUECKUX BOIIPOCOB Kypca; (2)
BBIIIOJIHCHUE MIPAKTUYECKOT0 3aaHusl (TUIIOBBIC KOHTPOJIBHBIC 3a/1aHHS).

OObBeKkTaMH aHaIN3a MOTYT CIIYXHUTb A3BIKOBBIC CUCTCMbI U MUKPOCHUCTCMBI, a4 TAKIKC TCKCThI
Ppa3JIMIHOIro THUIIA U JKaHpPA.

o

&>

~

IIpu oneHKe 3HAHWI HA 3a4YeTe YYUTbHIBACTCH:
[ToHumaHme U CTeneHb YCBOSHHS TEOPUHU KYypCa;
YpoBeHb 3HaHMS (PAKTUYECKOTr0 MaTepHraia B 00beMe IporpaMmel;
[TpaBuiIbHOCTE  (DOPMYJIMPOBKM OCHOBHBIX TOHSTUM M 3aKOHOMEPHOCTEW; yMeEeT
I10JIb30BATHCSI OIMCAHUEM CHCTEMBI YPOBHEH JUIsl KOHKPETU3ALUH LIEJIEH U COEp/KaHUs
00y4eHus;
Jloruka, CTpyKTypa ¥ TpaMOTHOCTb U3JIOKEHUS BOIIPOCA;
Hcnonp3oBaHre NpUMEPOB M3 MOHOTpaUyUecKOd JTUTEpaTypbl (CTaTbu, XpPEeCTOMATUH) U
aBTOPOB HCCIIeI0BaTeNel o TaHHO pobieme;
YMeHue cBs3aTh TEOPHUIO C MPAKTUYECKUM IIPUMEHEHHEM; YMeHUE 3(PPEKTUBHO CTPOUTH
y4eOHBI Mpolecc Ha BCeX YPOBHSAX U 3Tanax JIMHIBUCTUYECKOTO 00pa30oBaHuUs;
VYMenue crienaTth 0000IIeHNEe, BEIBOJIE;
OOmmast >pyauIys CTyIeHTa B 00J1aCTH M3y4aeMOM AUCIUTUTHHBL

Ha 3audete arrectamus MIPOBOAUTCA IO CICAYIOIIHUM KPUTCPHUAM:

«3aumenor (41-100 6annos)

1.

2.

I'myOokoe uiu ske JOCTaTOYHO MOJIHOE YCBOSHHE 3HAHUN MTPOrPaMMHOT0 MaTepuaa
(yMeHue BBIIENATH INIABHOE, CYLIECTBEHHOE).
HcuepnpiBatoriee, nociaea0BaTeNbHOE, TPAMOTHOE U JJOTHUYECKH CTPOHHOE U3JI0KEHHUE.
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3. TlpaBuiabHOCTH (DOPMYTUPOBKH MOHATHH U 3aKOHOMEPHOCTEH 10 JaHHOU mpobiieme
1100 OTCYTCTBHE CYIIECTBEHHBIX HETOYHOCTEH MPU (OPMYITHPOBKE OCHOBHBIX MOHATUH.
YMmenoe ucnoiab30BaHUE IPUMEPOB IIPU OTBETE.

3HaHue aBTOPOB-UCCIIEOBATENEH 110 JTaHHOU Tpolieme.

YMeHue crienarb BHIBOJ [0 U3JIaraeMOMy MaTepHaly.

B€3OH.H/I60‘-IHOG BBIITOJIHCHHUEC NPAKTUYCCKOT'O 3aJaHU A .TII/I6O C HCKOTOPbIMH
€IMHUYHBIMU OIMOKaMHU, KOTOPBIE CTYJEHT UCIIPABIISIET CAMOCTOSTENILHO.

No ok

«Hezaumeno»(0-40 6annos)

1. He3naHue 3HaUNTEJIBHON YaCTH MPOrPAMMHOI0 MaTe€pHaIbl JIMOO JIUIIb O0IINE 3HAHUS
OCHOBHOT'O Marepuaia 6e3 yCBOCHHUSI HEKOTOPBIX CYIIECTBEHHBIX MOJI0KEHUH.

aswn

CYH_I€CTB6HHI>I€ OIIMOKH B IIPOHECCE U3JI0OXKECHNA OCHOBHBIX TTOHSITHM.

HCYMGHI/IC BBIACIIMTb CYIICCTBCHHOC MU CACJIaTh BLIBOA.

3any,Z[HeHI/IH IIpUu IMPUBCACHUN IPUMEPOB, IIOATBECPKAAIOINX TECOPECTUUCCKUEC ITOJIOXKCHU .
HCYMGHI/IC COOTHECTH TCOPUIO C HpaKTI/IKOﬁ - HCBCPHOC BBIITOJHCHUEC NPAKTUYICCKOTO 3aJaHN A

HJIM HCYMCHHC BBIIIOJIHUTH KBa.]'II/I(bI/II_[I/IpOBaHHHﬁ IepeBOJg

Kpurepun onieHkHn Ha 3K3aMeHe

HpI/I OlLICHKE 3HAHUM Ha dK3aMEHE YUUTBIBACTCA:

ook wdE

7.

[lonnmanue U cTeneHb YCBOCHUs TEOPUU Kypca.

VYpoBeHb 3HaHUA (PAKTUUECKOTr0 MaTeprasa B 00beMe POrpaMMbl.
[IpaBunbHOCTH (OPMYITMPOBKY OCHOBHBIX IOHATUN M 3aKOHOMEPHOCTEHA.
Jloruka, cTpykTypa U IpaMOTHOCTB M3JI0’KEHHSI BOIIPOCA.

YMeHue cBs3aTh TEOPUIO C MPAKTUYECKUM IIPUMEHEHHUEM.

YMeHnue crenarb 00001IeHUE, BHIBODI.

YMeHue OTBETUTH Ha JIOIIOJIHUTEIbHBIE BOIPOCHI.

Ha sx3amene CTYACHT IIOJIYYAaCT OLCHKU I10 CICAYIOIIHNM KPpUTCPUSAM:

«Omauuno»

1. T'myGokoe M MpOYHOE YCBOEHHE 3HAHUI MPOrpaMMHOr0 Marepuasia (yMEHHE BBIICISATH
IJIaBHOE, CYILIECTBEHHOE).

2. HcuepnbiBaromiee, mociae[0BaTeIbHOE, TPAMOTHOE M JIOTHUECKH CTPOIHOE M3JI0KEHHE.
3. IIpaBuibHOCTH GOPMYIMPOBKU MOHATHH M 3aKOHOMEPHOCTEHN 110 JaHHOM MpobieMe.
4. Ymenoe UCIOJIb30BAHUE TPUMEPOB MPH OTBETE.
5. 3HaHMe aBTOpPOB-HCCIIeIoBaTeNeN 0 JaHHOM! MpobieMe.
6. VYMeHue cenaTh BBIBOJI 110 U3JIaraeéMoOMy MaTepHay.

«Xopowo»

Ho:

1.
2.

3.

1. JloctaTo4HO MOJIHOE 3HaHHE MPOrPaMMHOI0 MaTepuaa.

2. T'pamoTHOE M3NIOKEHHE MaTepraa 1o CyIIECTRY.

3. OTcyTcTBHE CYILIECTBEHHBIX HETOUHOCTEH MU (POPMYIMPOBKE MOHATHH.

4. IlpaBuibHOE NPUMEHEHUE TEOPETUUECKUX MOJIOKEHNUHN MPH MOATBEPKICHUH IPUMEPAMH.
5. YMeHwue cienatb BBIBOI.

HenocraTtoyHo nociae1oBaTebHOE U JIOTHYECKOE U3JI0KEHUE MaTepraa.

OtcyTcTBHE 3HAHUS aBTOPOB-UCCIENOBaTelNed IO MpobieMe, a TaKKe OTCYTCTBHE
WUTIOCTPUPYIOIIUX IIPUMEPOB.

Hexotopeie HeTouHOCTH B (hOPMYITHPOBKE MOHATHIA.

«Yooenemeopumenvrno»
1. OOmue 3HaHKS OCHOBHOTO MaTepraia 0e3 YCBOSHHSI HEKOTOPBIX CYIIECTBEHHBIX MOJIOKECHUH.
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2.DopMyIMpPOBKAa OCHOBHBIX MOHATHM, HO C HEKOTOPO HETOYHOCTHIO.
3.3aTpyHeHMs IpY IPUBEIEHUH IPUMEPOB, TOATBEP)KJAIOIINX TEOPETUUECKUE ITOJIOKEHHUS.

«Heyoognemeopumenvno»

1.He3HaHue 3HaYUTENILHOM YacTH MPOrpaMMHOI0 MaTepHana.
2.Cy1miecTBeHHBIE OIMOKU B IIPOLIECCE M3TOKEHHUS.
3.HeymeHue BbIAEIUTD CYIIECTBEHHOE U CIETIATh BBIBOJ.
4.He3HnaHue wim OIMOOYHBIE ONPEIEIEHUS.

6. YYEBHO-METOAUYECKOE U PECYPCHOE OBECIIEYEHUE JUCHUIIJINHBI

6.1. OcHoBHas nUTEpaTypa:
I'yceBa, A. E. JIekcHMKOIOTHS HEMEIIKOTO S3bIKA : YYCOHHUK U TPakTUKyM it By30B / A. E. I'ycena,
. T'. Onpmanckuit. — 2-e u3., nepepad. u qom. — Mocksa : M3garensctBo FOpaiit, 2021. —
428 c. — (Bwicmiee oopazoanue). — ISBN 978-5-534-09476-3. — Tekct : anexkTponnsiit // 9bC
FOpaiir [caiiT]. — URL: https://urait.ru/bcode/474335 (nara obpamienus: 31.05.2021).

6.2. JlonoysHUTENbHAS TUTEpaTypa:

1. ComonmiioBa, M. A. JIekCUKOI0THS HEMELKOTO S3bIKa : yueOHoe mocodue / U. A. Conoauiona.
— Openodypr : OpenOyprckuii rocynapcrsennsiii yausepeuret, 9bC ACB, 2014. — 133 ¢c. —
ISBN 2227-8397. — TekcT : 31eKTpOHHbIN // DnekTpoHHO-0nbnmoreynas cucrema [IPR BOOKS :
[caiiT]. — URL.: https://www.iprbookshop.ru/33640.html (zara obparenus: 31.05.2021). —
Pexxum nocryna: mist aropusup. [lons3oBarenei

2. Yuypoga, C. A. JIekCHKOJIOTHSI HEMEIIKOTO s13bIKa : KoHCHeKT Jekiuii / C. A. YaypoBa. —
ExarepunOypr : Ypanbckuii penepanbubiii yausepcuret, 9bC ACB, 2014. — 52 c. — ISBN 978-
5-7996-1153-8. — TeKcT : 37eKTPOHHBIN // DiIeKTpoHHO-OnOmoTeunas cucrema [IPR BOOKS :
[caiiT]. — URL.: https://www.iprbookshop.ru/66540.html

3. ®omuHa, 3. E. JIekcuko10rusi COBpeMEHHOI'0 HEMELIKOT'0 sI3bIKa : yueOHoe mocooue ams
acniupanToB U ctyaeHToB [ICIIK / 3. E. ®omuna, B. 1. Yeuetka. — Boponex : Boponexckuii
roCyJJapCTBEHHbIN apXUTEKTYPHO-CTpouTeNbHbINH yHUBepcutet, 9bC ACB, 2015. — 133 ¢. —
ISBN 978-5-89040-522-7. — TeKcT : 2eKTpOHHBIN // DneKTpoHHO-0nOmmoTeynas cucrema [PR
BOOKS : [caiit]. — URL.: https://www.iprbookshop.ru/55005.html

4. CxopusikoBa, P. M. JIekCHKOJIOTHs COBPEMEHHOTO HEMELIKOTO s3bIKa : yueOHoe nocobue : [16+] /
P. M. CxopnsxoBa. — KemepoBo : KemepoBckuii rocynapctBeHHbIN yHUBepcuTeT, 2013. — 114 ¢. —
PexxuMm poctyna: o noamnucke. —

URL.: https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=232737 (nata oopamenus: 31.05.2021). —
ISBN 978-5-8353-1544-4. — TekcT : 1IeKTPOHHBIH.

5. JlekcukoIorusi HEMELKOro s3bIka : yuebHoe nocodue / cocrasurens C. M. Xantumupon. — Ya
: BI'TTY umenu M. Axkmysibl, 2002. — 96 ¢. — ISBN 5-87978-198-4. — TekcT : anekTpoHHbIi //
Jlansb : anekTpoHHO-OMOMHoTeuHas cucrema. — URL: https://e.lanbook.com/book/42400

CnoBapu M CIpaBOYHUKH

1. Bonbmoit HeMenko-pycckuii ciioBapb. M.,1969, 1.1-2.

2. Hewmeuxo-pycckuii ppazeonornueckuii ciosaps. M., 1975.

3. Meyers Jugendlexikon. Leipzig, 1968.

4. Devkin V.. Deutsch-russisches Worterbuch der umgangssprachlichen und saloppen
Lexik. M., 1994,

5. Duden. Deutsches Universalworterbuch. Mannheim, 2010.

6. Kupper H. Worterbuch der deutschen Umgangssprache. Bd. 1-6. Hamburg, 1963-
1970.

21


https://www.iprbookshop.ru/66540.html
https://www.iprbookshop.ru/55005.html 4
https://www.iprbookshop.ru/55005.html 4
https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=232737

7. Miiller-Thurau C. P.. Lexikon der Jugendsprache. Diisseldorf,Wien, 1985.

8. Bildworterbuch. Deutsch und Russisch. Leipzig, 1994.

9. Synonymworterbuch. Leipzig, 1994.

10. Der Duden in 12 Bénden. Das Standardwerk zur deutschen Sprache. Dudenverlag.
Mannheim/Leipzig/Wien/Zurich, 2010/2011:

6.3. Pecypchl HHGOPMAIIHOHHO-TEJIEKOMMYHHKAIMOHHOI ceTH « UHTEepHeT»

www.linguistlist.org — caiiT acconuanuy JHHTBUCTOB: OOBSBICHUS O KOH(DEPEHIIUAX, CCHUIKH Ha
PECYPCHI 10 Pa3HBIM SI3bIKAM M pa3jieiaM JIMHTBUCTHKH;

www.prometeus.nsc.ru/guide/guide/scil0.ssi#linguist — cchuiku Ha pecypcsl 10 THHIBUCTHKE;

isabase.philol.msu.ru — karayor cCbUIOK IO JIMHTBUCTUKE, CJIOBAPH;

tied.narod.ru — uHAOEBPOICHCKIE PECYPCHI HHTEPHETA,

gramota.ru — kaTajor CCbUIOK 110 JJUHTBUCTHKE, CIIOBAPH, IIEPCOHATINH;

http://www.dw-world.de/dw/0,,266,00.html
http://www.goethe.de/

http://www.kalenderblatt.de/

http://www.tivi.de/

http://eu.daad.de/eu/05602.html
http://www.deutsch-als-fremdsprache.de/
http://www.hueber.de/deutsch-als-fremdsprache/
http://www.deutsch-perfekt.com/produkte/zeitschrift
http://www.passwort-deutsch.de/
http://www.de-online.ru/

7. METOAUYECKUE YKA3AHUA 110 OCBOEHUIO JUCHUIIJINHBI

1. MeToanueckue peKOMEHAALNH K JUCHUIIMHAM NPAKTHYeCKOro Kypca
ABTOpBI-cocTaButenu: K.¢.H., noueHt llladanosa B.I1., 1.¢.1., mpodeccop JleBuenko M.H., k.¢.H.,
noueHT Mutpomtenkosa JI.B., k.¢.H., nonent Skosnea A.M. Ono6peno YMC MI'OVY. IlpoTokon
Ne5 ot 22 uronst 2021 r.

2. MeToauuecKkue PECKOMEHIAIUHU IO OpraHu3sanuu CaMOCTOSITEIbHOM pa60T1)1 CTYAEHTOB

ABTtopsI-cocTaButenu: noil. K.¢.H. [llabanosa B.I1., npod. a.¢.1H. Jlesuenko M.H., nomu. k..H.
Murpomenkona JI.B., npod. a1.¢.H. Omenkora B.B., mpod. n.¢.1. Tenerun JI.A., npod. x.¢.H.
[[BetkoBa 1.B., mpod.x.¢.H. FOpsimesa H.I'. Ogo6perno YMC MI'OV. [Iporokon Ne5 ot 22 utons
2021 .

8. NHOPOPMALIMOHHBIE TEXHOJIOT'MHA JJI OCYIIECTBJIIEHUA
OBPA30OBATEJBHOI'O ITPOUNECCA ITO AUCHUIIJIMHE

JInueH3noHHOe MporpaMMHoe odecrieyeHue:
Microsoft Windows

Microsoft Office

Kaspersky Endpoint Security

HNHpopmManoHHbIe CIPABOYHbIEC CHCTEMBbI:
Cucrema 'APAHT
Cucrema «Koncynprantl Imroc»
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IIpodeccnonanbubie 6a3bl JAHHBIX
fgosvo.ru

pravo.gov.ru
www.edu.ru

9. MATEPHAJBHO-TEXHUYECKOE OBECIEYEHHUE
JUCLUILJIMHBI

MarepuaabHO-TEXHHUECKOE 00ECIICYCHNE TUCIUILTUHBI BKITFOYAET B CEO:

- y4eOHbIe ayAUTOPUH JUIS TIPOBEJCHUS 3aHATHI JIEKIIMOHHOTO U CEMHHAPCKOTO THIIA, KypCOBOTO
IPOCKTHPOBAHUS (BBIMOJIHEHUS KYPCOBBIX pa0OT), TPYIIOBBIX U MHIMBHIYaJIbHBIX KOHCYJIbTAIIHH,
TEKYIIET0 KOHTPOJIA U TPOMEXKYTOYHOM aTTecTallud, YKOMIUIEKTOBAaHHBbIE Y4eOHON MeOelnblo,
JOCKOH, IEeMOHCTPAIIMOHHBIM 000PYI0BaHHEM;

- TIOMEIIEHHWS Ui CaMOCTOSITEIbHOH palOThl, YKOMIUICKTOBaHHBIE Y4YeOHOH MeOemblo,
NIEPCOHAIBHBIME KOMIIBIOTEPAMH C TIOJKIFOUEHHEM K ceTH MHTepHeT u oOecrieueHreM A0CTymna K
JIEKTPOHHBIM OMOIMOTEKAaM U B AJIEKTPOHHYIO HHPOPMAIMOHHO-00pa3oBarenbHyo cpeaxy MI'OY;
- MOMCILICHHS JUIS XPaHCHHS U MPOPUIAKTUYECKOTO OOCITY)KHUBaHHs Yy4eOHOro o0OpyI0BaHUS,
YKOMITJIEKTOBaHHBIE MeOembio (mKadbl/cTemuiaxu), HabopaMu JeMOHCTPAIIMOHHOTO 000PYAOBaAHHS
U yueOHO-HArJISIIHBIMU TIOCOOUSIMHU.
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